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Nota de Apresentacao

Fr. Marcos de Lisboa — ou de Betimia, como se nomeava antes de
aparecer como “da Silva”, seu apelido familiar, nos ficheiros de algumas
bibliotecas (italianas, sobretudo} — nio deveria necessitar de apresentacdo...
Mas, talvez, por causa do seu “fr.” e de ndo ter escrito, como outros, mesmo
se inventando documentos e fabulando genealogias, cronicas que, miticamente,
alicergavam, em tempos de concorréncia e de vacilagio da identidade
nacional, os pergaminhos da histéria de Portugal, bem merecia uma atengio
maior e mais constante por parte dos historiadores da cultura. E nfo s6 dos
que se dedicam a histéria da Ordem de S. Francisco, nos seus diversos ramos,
entre nds, pois nas mais das mil e quinhentas piginas das suas Crénicas
da Ordem dos Frades Menores, enconfram-se nfo sé nomes e noticias que
dizem respeito aos portugueses, mas ainda dezenas de textos de autores
espirituais franciscanos — o Sacrum Commercium cum Domina Paupertate...,
S. Boaventura..., Jacopone de Todi..., Angela de Foligno..., Catarina de
Bolonha... — que através das suas paginas circulavam em tradugiio portuguesa
e nela e por ela foram lidos e meditados desde a segunda metade de
Quinhentos. Sem esquecer ~ e deveriam ser recordados sempre em primeiro
lugar — que os escritos de Francisco de Assis — das suas duas Regras até
is suas epistolas, passando pelo Canfico do irmdo Sol —, de Soror Clara
e de alguns dos primeiros «companheiros» af tiveram generosa acolhida...
Muitas dessas obras — alguma de S. Boaventura, por exemplo — até nas suas
péginas tiveram a sua primeira edigo em letras de molde... Qutras, apesar
de ja circularem em manuscrito, assim receberam a maior difusio que a
imprensa facilitava — os «cinticos» de Fr. Jacopone, por exemplo, que do
seu trabatho de cronista e tradutor receberam sérios estimulos ‘para outras
edigbes... Qutras ainda ajudaram a solidificar correntes de cragdo afectiva
e até alguns temas importantes - € por vezes esquecidos - como o das «dores
mentais» de Cristo... E o caso do tratado de Hugo Panziera... E que dizer
da importincia de muitas das suas pdginas — a comegar pelo seu vasto «Ao
Lector» com que abre a «Primeira partes das Crdnicas — para a difusdo de
quadros e metas escatoldgicos que ritmavam a histéria franciscana e a histéria
da Igreja e. logo. a historia do Mundo? Muitas dessas padginas sao
directamente devedoras de Ubertino da Casale ¢, por intermédio de Pierre
de Jean Olivi, de Joaguim de Flora... Outras das suas pdginas trazem ainda
noticias precisas — as mais precisas que entio era possivel obter — sobre



